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@ SALTO recommends the use of a mortise lock, with a maximum 4° pre-turn.

(® SALTO recomienda utilizar cerraduras con un pregiro maximo de 4°.

® SALTO empfiehlt den Einsatz von Einsteckschléssern mit max. 4° Vorspannung.

® SALTO recommande d'utiliser des serrures a mortaiser avec un angle au repos de 4° maximum.
10} SALTO raccomanda I'utilizzo di una serratura con un angolo di pre-rotazione massimo di 4°.
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AT THIS POINT DO NOT CLOSE THE
DOOR, PROGRAM THE LOCK FIRST.

Follow user manual

NO CIERRE LA PUERTA, PROGRAME
LA CERRADURA

Consulte el manual del usuario

TUR NICHT SCHLIESSEN,
ZUERST SCHLOSS PROGRAMMIEREN.

Folgen Sie dem Benutzerhandbuch

NE FERMEZ PAS LA PORTE,
PROGRAMMEZ LA BEQUILLE AVANT.

Consultez le manuel utilisateur

PROGRAMARE LA SERRATURA,
PRIMA DI CHIUDERE LA PORTA.

Consultare il manuale utente
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